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LOGICA DE CONTROLE



Qual é a l6gica de controle? SUNGRGW
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* Logger1000B: Interface de controle e comunicacao
 Medidor externo: Monitoramento da corrente no ponto de conexao (consumo € injecao)
 Transformadores de corrente: Reducio da corrente para valores compativeis de medicao. Iltem opcional
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Qual é a l6gica de controle? SUNGRGW

Medidor
Concessionaria

Rede CA

Sistema FV

Pmedidor é conhecida

Pmedidor = Pcarga - Pfv Pfv é conhecida

Pcarga = Pmedidor + Pfv
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Exemplo numeérico: Grid Zero SUNGROW

= —_— i [
I [:l
Pcarga
Medidor s
Concessionaria
v Rede CA

) Sl ) 30 kW
il il il

R

1 - Qual é o valor da carga neste
instante?

S80kW 2 - Qual ajuste deve ser feito para que
nao haja exportacao?

Sistema FV Carga

5 Clean power for all



Exemplo numeérico: Grid Zero SUNGROW

1 - Qual é o valor da carga neste instante?
O sistema FV produz 80kW. O medidor indica que 30kW estdo sendo injetados na rede. Logo:
Pcarga = Pmedidor + Pfv

Pcarga = -30kW + 80kW = 50kW

2 - Qual ajuste deve ser feito para que nao haja exportacao?
O Logger deve enviar um comando para que o sistema FV ajuste a poténcia para 50kW.
Pmedidor = Pcarga — Pfv
0 = 50kW - Pfv
Pfv = 50kW
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Exemplo numérico: Exportacao controlada SUNGROW

Medidor
Concessionaria

Rede CA

100kW

R

1 - Qual é o valor da carga neste
instante?

200kW 2 - Qual ajuste deve ser feito para que
haja exportacao de até 75kW?

Sistema FV
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Exemplo numérico: Exportacao controlada SUNGROW

1 - Qual é o valor da carga neste instante?
O sistema FV produz 200kW. O medidor indica que 100kW estdo sendo injetados na rede. Logo:
Pcarga = Pmedidor + Pfv

Pcarga = -100kW + 200kW = 100kW

2 - Qual ajuste deve ser feito para que nao haja exportacao?
O Logger deve enviar um comando para que o sistema FV ajuste a poténcia para 175kW.
Pmedidor = Pcarga — Pfv
-75 = 100kW - Pfv
Pfv =175kW
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CONFIGURACAO -
LOGGER1000B



Passo a passo — Conexao do Logger1000B a Internet SUNGRGW

1-Conecte-se ao ponto de acesso do Logger1000B, cujo nome € o SN do dispositivo

SUNGROW
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Passo a passo — Conexao do Logger1000B a Internet SUNGROW

2 - Abra o navegador e acesse o endereco 11.11.11.1

SUNGRGSOW Network Configuration Grid-connected Commissioning Plant Creation

\3
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Passo a passo — Conexao do Logger1000B a Internet SUNGRGW

3 - Informacoes para Login inicial:

_ usuario: maintain
Login /

Esque:iaserm\ Senha: pW1 111
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Passo a passo — Conexao do Logger1000B a Internet SUNGRGW

3 -Conecte o Logger a rede de internet local seguindo as etapas do assistente de configuracao:

© Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operagdo e manutengao

Logger1000 =

82 Viso Geral
wa ViSS0BE@ | Menu de atalho

4

Assistente de configuragdo

Alarmes de corrente ~ .
anutengdo do sistema

Monitoramento de
= dispositivo

Assistente de configuragdo

© o o o

Configuragao da rede Depuragao da conexao a rede Criar estagao de energia Visao Geral

. . certifigue-se de que todas
Visao Geral [53 Relatorio inicial

Loggerto0o as etapas foram concluidas
S/N do dispositivo A23C1901505 antes de avangar

Versdo M_Logger1000_V01_VO1_A

Info. do dispositivo

Nome do dispositivo S/N do dispositivo Detalhes conectados a grade

@ SG75CX-P2(COM3-001) A2451817311 Brasil
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Passo a passo — Conexao do Logger1000B a Internet

4 - Através da aba Sistema, ative a Manutencao Remota:

Logger1000 =

R Dispositivos

| Menu de atalho

T Controle de poténcia

@ Dados historicos 4 ﬂ;

o Assistente de configuragdo  Manutengao do sistema

QO Sistema

Info. de Exec.
| Indice de dados

9 “ 395.6 kwn

Geragdo de energia

Manutengao do
sistema
Manutengao remota
Exportagao de 27535.3kWh
mensagem Geragao total
Horario do sistema

Configuragso de | Valores de tempo real do inversor ( Fora da rede

encaminhamento

Nome do dispositivo Modelo

Parametro de porta

SG75CX-P2(COM3-001) SG75CX-P2
MPLC

lil
i

SUNGRGIW

Interruptor de ma nutené remota

[ Ativar ) d

Por favor, selecione um site do
servidor

Servidor internacional ~

O enderego do servidor esta
vinculado & ID do Modbus de
encaminhamento do iSolarCloud.

certifique-se de que o
servidor configurado seja o
“servidor internacional”

Se precisar altera-lo, modifique o
servidor do iSolarCloud.

O servigo remoto foi conectado

https:/irm.isolarcloud.com
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Passo a passo — Conexao do Logger1000B a Internet

5 - Caso nao esteja no servidor internacional, proceda da seguinte forma:

—_ - = - - = =gy N T [__Datettbhiiieh i S A
Logger1000 @
. " [ iSolarCloud IEC10 MODBUS Portal de terceiros Echonet
X Dispositivos )
. Por favor, selecione um site do servidor Porta de par Interruptor
T Controle de poténcia 9
app.isolarcloud.com 16668 o [ o] )
@ Dados historicos
© Sistema Configuragdes avangadas
do servido
Info. de Exec. Por favor, selecione um site do sev@
L iSolarCloud IEC104 MODBUS Portal de terceiros Echonet
L | [ iot.isolarcloud.com.h ) E
Manutengao do
sistema Servidor chinés Por favor, selecione um site do servidor Porta de par Interruptor @
Servidor internacional Servidor internacional 16668 [ b
Manutengao remota J

Servidor Europeu

iSolarCloud da Australia

Exportacao de
mensagem

Horrio do sisiema Ativar o siléncio a noite Desligue O SWitCh, aguarde
10s e ligue-o0 novamente

Parametro de porta

MPLC Ea
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Passo a passo — Conexao do Logger1000B a Internet

6 — Se necessario, acesse habilite o DHCP

LOggEI’" 0[0]0] = Qo 0 © Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operagdo e manutengdo
Horario do sistema
Configuracio de Obter as
encaminhamento configurages de IP
Porta Endereco IP Mascara de sub-rede Gateway padrao DNS1 DNS2
Parametro de porta (ERIEE)
automaticamente
ARK
RS485 Ligado -
ETH1 . 1=.12.12.12 255.255.2565.0 12.12.121 1248 8.8.8.8 H
(® Desabilitado J

EyeW485

16



Passo a passo — Conexao do Logger1000B a Internet SUNGRGW

7 - Volte para o assistente de configuracao e verifique se a manutencao remota foi habilitada no
servidor internacional

Assistente de configuragao

Configuracéo da rede Depuracéo da conexao arede Criar estacéo de energia Viséo Geral
WLAN @ Connectado -
Ethernet @ Nao conectado

Manutencao remota

Por favor, selecione um site do servidor Servidor internacional n
Manutengdo remota Abrir (Acesse o enderego URL: rm.isolarcloud.com C i
1
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Passo a passo — Conexao do Logger1000B a Internet

8 - Verifique através da planta criada no iSolarCloud se é possivel acessar o Logger1000B

remotamente

Vizao cerarl

Dispositivos

0 Tipo de dispositivo v

J

Falha

Curvas

Configuracdes

Configuracdes da
estacdo de energia

Atualizacdo de
firmware

Dados em tempo real

Varredura e
diagnéstico de curvas
A"

S

S/N: A23C1901505 [

e s i s e i

Status do dispositivo v

Communication Devicel

& Normal

(D Data Logger S/N: A23C1901505

Intensidade do sinal W

Manutencao

Energia ativa exportad
aarede

Dispositivo de comunicacdo associado
S/N: A23C1901505 (G

remota

Nome do dispositivo/SN do dispositivo

Energia ativa consumi
da da rede

| Buscar

|' + Adicionar dispositivo | = 1f5

Energia ativa consumi
da da rede

Energia ativa exportad
aarede

Dispositive de comunicagdo associado
s/N: A23C1901505 [
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MEDIDOR DE ENERGIA



Passo a passo — Conexao e configuracao do medidor de energia SUNGBROW

ATENCAO

Antes de conectar o medidor de energia ao Logger1000B:

O Logger1000B apenas recebe dados do medidor de energia, sendo a instalacao e parametrizacao do
sistema de medicao de responsabilidade do usuario.

Em caso de utilizacdo de TCs (transformadores de corrente) e/ou TPs (transformadores de potencial),
verifigue se foram corretamente dimensionados e se estao devidamente instalados de acordo com a
sequéncia de fases descrita no medidor.

E imprescindivel que as leituras do medidor sejam validadas através de um voltimetro/amperimetro
externo antes da conexao do dispositivo ao Logger1000B.
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Passo a passo — Conexao e configuracao do medidor de energia SUNGBROW

1 - Instale o medidor no padrao de entrada da unidade consumidora e conecte-o via RS485 a uma das
portas COM do Logger1000B

Load side
m m__ A}
- our t L
) Do =11
R SUNGRSIW -G P R B -

InpzeaEE=l

L1 L2 L3
Griclsh
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Passo a passo — Conexao e configuracao do

2 - Adicione o medidor

Logger1000 =

medidor de energia

B gJ
Pesquisa automatica
Monitoramento de

= dispositivo
N° SN Nome do dispositivo

XK Dispositivos
1 A2451817311 SG75CX-P2(COM3-001)
2 EZ(COM1-002)

Atualizac3o de
firmware
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Passo a passo — Conexao e configuracao do medidor de energia SUNGBROW

2 - Adicione o medidor

Adicionar dispositivo

Adicionar dispositivo

Adicionar dispositivo

; " Tipo de dispositivo
Tipo de dispositivo
Tipo de dispositivo Medidor de energia
Medidor de energia v 9
Selecione
Sensor meteorolégico Tipo de acesso Tipo de acesso
Estagdo meteorologica
‘ ? Selecione Medidor de gateway

Geral

Medidor de energia

Selecione o tipo de medidor gt
real da conexao

aedlo com a localizacdo Interface

Registrador SUNGROW Medidor de gateway

Por favor selecione a porta

Transformador fipo caixa

Eixo de monitoramenta

Por favor selecione a porta

COM1

o selecione a porta
em que o medidor
foi conectado

23 Clean power for all



Passo a passo — Conexao e configuracao do medidor de energia SUNGBROW

2 - Adicione o medidor

Adicionar dispositivo

Adicionar dispositivo

Medidor de energia Medidor de energia

Tipo de acesso Tipo de acesso

edor de gatenny selecione um modelo pré- Medidor de gateway
configurado (1) ou adicione
um medidor “custom” (2) e

(3)

Interface Interface

COM3 COM3

Modelo

Outros g

)

Modelo

DLT645-07

PD194EZ

Método de configuragdo

IEM3255

DTSUG66 0

TSR

DTSUB66-20

Selecionar tipo

Selecionar tipo
Importar arquivos

Recuperar do iSolarCloud

PAC4200 Personalizado
AARMAIND
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Passo a passo — Conexao e configuracao do medidor de energia SUNGBROW

3 - Configure o medidor

= Qo 0 © Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operagio e manutengio
‘ Adicionar dispositivo B D.'
Endereco do ID do Modbus Estado do
N° SN Nome do dispositivo Modelo Interface Operagao
dispositivo comunicador
1 A2451817311 SG75CX-P2(COM3-001) SG75CX-P2 COM3 1 3 = o]
2 EZ(COM1-002) EZ CoM1 2 =N OEJo
o elo verde indica que o medidor foi Clicar neste icone para acessar os registradores
reconhecido pelo Logger e configurar a leitura (1)

Caso oicone nao apareca, volte uma etapae
adicione o medidor como “personalizado”
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Passo a passo — Conexao e configuracao do medidor de energia

3 - Configure o medidor

Configurar ponto de medi¢ao

Nome do ponto de

medi¢ao

Tensdo da Fase A

Tensao da fase B

Tensao da fase C

Tensdo de linha A-B

Tensao de linha B-C

ﬁ:) Modbus do

dispositivo

0
20
40

2

\22

J

Tipo de registro Tipo de dados

0x3

0x3

0x3

0x3

0x3

Verificar se enderecos dos registradores
estao corretos, de acordocom o
fabricante do medidor (1)

Ler tipo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

SUNGRGIW

Leitura de volta | ] Salvar modelo D‘,

Unida
Valor de releitura

Clicar em “Leitura de volta” para
requisitar dados do medidor (2)
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Passo a passo — Conexao e configuracao do

3 - Configure o medidor

Nome do ponto de ID Modbus do
ND
medigdo dispositivo
[v] 1 Tens3o da Fase A 0
[~] 2 Tens&o da fase B 20
[“] 3 TensdodafaseC 40
] 4 Tens&o de linha A-B 2

Compare os valores lidos com os valores exibidos no display do medidor (1) e, caso
necessario, ajuste a ordem de grandeza dos coeficientes de cada registrador (2).

Tipo de registro

0x3

0x3

0x3

0x3

ApOds o ajuste, cligue em “confirmar” (3)

Tipo de dados

FLOAT

FLOAT

FLOAT

FLOAT

<

<

medidor de energia

Ler tipo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Coeficiente
~— 0
1.0
1.0

1.0

1.0

SUNGRGIW

Leitura de volta Salvar modelo

Valor de releitura

Unida

ﬂ24.4709930419921

88

124.8010009765625
0

124.6479949951171
88

215.4819946289062

\

‘Q

v )

Voltar
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Passo a passo — Conexao e configuracao do medidor de energia

3 — Configure o medidor (TCs e TPs)

4 Usuérios de operagéo e manutengdo

Logger1 000 = ©o 0 © Ajuda © Data Logger @ Portbrazi

Todos Valores em tempo real Parametros iniciais

28 Visado Geral X
@ @ SG75CX-P2(COM3-001)
.

@ @ EZ(COM1-002)
X Dispositivos - Nome do parametro Valor atual e
4 \
Lista de dispositivos Récio de transformagédo de PT 1
#ltr%a\,-.l;lézﬁg 20 de Racio de transformacgdo de CT 1
Log de inversor Ativar polaridade invertida do medidor elétrico \ Ligado (®) Desabilitado /

Caso esteja utilizando TCs e TPs, € possivel configurar os coeficientes de transformacao no
Logger1000B (3)

Se as leituras de poténcia estiverem invertidas, é possivel corrigi-las através do botdo de inversao de
polaridade (3)
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Passo a passo — Conexao e configuracao do medidor de energia SUNGRGW

4 - Verificacao das leituras

Logger1 000 = (< ]1] 0 © Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operagdo e manutengédo
&8 \fisdo Geral Todos Valores em tempo rea Parametros iniciais
@ SG75CX-P2(COM3-001) \9
- ome do parametro Valores em tempo real (unic?)
[ @ EZ(COM1-002) J
% Dispositivos @_ Tensdo da Fase A 126.9V
Tensio da fase B 126.7V
T Controle de poténcia
Tenso da fase C 127.0V
@ Dados historicos
Tens3o de linha A-B 219.2V
e Tens3o de linha B-C 2198V
© Sobre Tenséo de linha C-A 2205V
&orrente dafase A 112.148 A /
Corrente da fase B 126.088 A

Se as leituras estiverem incorretas, verifique a sessao “Quais problemas podem ocorrer?” ao final
deste documento
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MALHA DE CONTROLE



Passo a passo — Configuragao da malha de controle

1 - Controle de poténcia ativa

lil
i

Logger1000

22 Visdo Geral Modo de controle de reativa

. Controle de energia local
Monitoramento de

= dispositivo
Desativar a redugdo de carga

K Dispositivos A

Controle de energia remotre
T Controle de potér@A l Controle de energia local |

@

Entrada digital
- Modo DRM
Poténcia reativa

LU AV

Botao de emergéncia

Mado de fiagao

s

malia de comur

Modo de controle de reativa

Controle de energia local

Método de controle

Controle de circuito fechado ~

Selecione

Controle de circuito aberto

[Controle de circuito fechadoJ

ymalis

SUNGRGIW

Modo de controle de reativa

Controle de energia local ~

Método de controle

Controle de circuito fechado

Selecione o medidor de energia

EZ(COM1-002) ~
N&o selecionar @ me
EZ(COM1-002) J

Certifique-se de que a porta COM selecionada seja de fato a porta em que o medidor esta conectado
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Passo a passo — Configuragao da malha de controle

1 - Controle de poténcia ativa

Modo de controle de reativa

Controle de energia local

Método de controle

Controle de circuito fechado

Selecione o medidor de energia

EZ(COM1-002) v

[_imte de poténcia em caso de anomalia de comunicacdo do medidor (%) 0

|
\

Defina este valor como zero para que nao haja risco
de injecao involuntaria em caso de falha da
comunicacao entre medidor e Logger1000B

SUNGRGIW

Modo de fiagao

Conexao direta ~

[ Conexao direta J unicacdo

Em cascata

Iniciar apos a recuperagao da comunicagao

Adivar ~
[Ativar J da comun
Desativar
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Passo a passo — Configuragao da malha de controle

1 - Controle de poténcia ativa

Atraso de inicio apds recupers da comunicacgéo (0 a 120) s
- J

Interrupgéo da alimentacgao 9

SUNGRGIW

Ativar: os inversores sdo desligados
instantaneamente caso haja deteccao de injecao na
rede.

[Desativar ~

J

Modo de controle de alimentagao

Controle de energia ativo tol ~

[C:c-ntrc:-le de energia ativo total 9 15)

J

Controle de energia ativo de fase dividida

A 4

v

Desativar: os inversores ndo sao desligados

instantaneamente caso haja deteccao de injecao na
rede.

Controle total: controla a poténcia exportada a partirda soma
das poténcias de cada fase. Uma das fases pode injetar poténcia,
desde que o total liquido entre as fases seja zero

Controle fase dividida: nenhuma das fases pode exportar
poténcia. A poténcia é limitada para que na fase de menor carga

nao haja exportacao.
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Passo a passo — Configuragao da malha de controle

1 - Controle de poténcia ativa

Tempo de resposta do medidor de energia(ms)
[700 ?

Excesso de escalas(%)

e
g ]

Ciclo de controle(5-60

)s
(2]
€ ]

v

O tempo minimo para atuacao da malha de
controle é de 5s.

Verifique com a concessionaria de energia se este
ciclo de controle é compativel com a temporizagcao
das protecoes instaladas

34
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Passo a passo — Configuragao da malha de controle

1 - Controle de poténcia ativa

comanda @ A poténcia pode ser limitada nominalmente em kW, ou em um valor
kw ~ J relativo a poténcia instalada em % (1)
%
kW
[ Horario de inicio Jg Valor fixo de energia ativa(kW)
Hora de inicio: € possivel estabelecer [ 74.0 e
diferentes limites de poténcia para diferentes J

horarios do dia(2)

exportada para a rede (3)

SUNGRGIW

Valores positivos: Indicam a maxima poténcia que pode ser

Valores negativos: Indicam a maxima poténcia que pode ser

consumida da rede (3)
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RESOLUCAO DE
PROBLEMAS



Quais problemas podem ocorrer? SUNGROW

1-Inconsisténcia nas medicoes

Problema tipico quando se utiliza TCs. O medidor realiza uma multiplicacao fasorial para calcular a poténcia por fase. Se o TC
da fase B estiver conectado erroneamente a fase A, a poténcia lida sera negativa:

Vb = 220V
Leituraincorreta do medidor:
Pb=V*|*cos120°
la = 200A Pb =220 *200 * (-0,5) = -22kW
120°
Para um sistema equilibrado, o valor
correto seria:
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Quais problemas podem ocorrer? SUNGROW

1-Inconsisténcia nas medicoes

Verifique se os TCs estdo conectados as fases corretas e compare as leituras do medidor as de um alicate
amperimetro. Apds a correcao das fases dos TCs, volte a etapa anterior e verifique os coeficientes de cada registrador e
coeficientes de transformacao do medidor
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Quais problemas podem ocorrer? SUNGROW

a
; P

A malha de controle do Logger leva 5s para processar a leitura do medidor e enviar o comando para
ajuste da poténcia dos inversores. Ha situacdes onde pode ocorrer uma breve injecdo de poténcia na
rede, especialmente em caso de variagdes bruscas na carga

2 - Injecao involuntaria
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Quais problemas podem ocorrer?

2 - Injecao involuntaria

Tabela 13- Requisitos Minimos em Fun¢do da Poténcia Instalada (microgeragdo ou minigeracgéo)

Poténcia Instalada A depender da temporizacao do relé 32, a
Elemento Menoron Maior que 75 kW e | Maior que 500 kW e .. - . L.

igual a 75 kw | Menoroy \gual as00| menor ok iguala s Injegcao involuntaria pode provocar
Sop Néo Sim Sim acionamento do disjuntor geral e a
Seccionamento ) Sim Sim Sim - . ~

. . , desconexao completa da instalagéo.
Interrupgéo (3)4) Sim Sim Sim
Protegao ©) Sim Sim Sim
Sistema de ) s .

Medigao © _Medigao | Medidor 4 Quadrantes | qledoe E FUNDAMENTAL que clientes conhegam
Fungdo Protego Cod. ANSI a temporizagao de seus relés e informem
Sub e Sobretensao 27 /59 / 59N Sim Sim Sim Y . s .
Sub e Sobrefrequéncia 810/ 81U Sim Sim Sim as concessionarias a presenga dO
Contra desequilibrio de corrente entre 46 Sim Sim Sim sistema FV operando em grid-zero. Pode
Contra reversgo e desequilibrio de = No Sim Sim ser necessario negociar uma nova
ensao
Contra curto-circuito 50/50N Sim ©) Sim Sim temporizagdo, que suporte os limites do
Seletiva contra curto-circuito 51/51N Sim @ Sim Sim
Perda de rede (protecao anti- 78011 Si si si Logge r1 000 B
ilhamento) ®) (%) im 'm im
Verificagdo de sincronismo 25 Sim Sim Sim
Espera de tempo de reconex&o (10) 62 Sim Sim Sim
Direcional Contra Curto-Circuito (11) 67/67N N&o Sim Sim
Direcional de Poténcia 32 Nio Sim Sim
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Quais problemas podem ocorrer? SUNGROW

2 - Injecao involuntaria

Tipo de comando o

" =

@

Poténcia nominal ~ J
\

Horario de inicio Porcentagem i ]

(o ©

Em casos persistentes de injecao involuntaria: configure a malha de controle para que haja uma sobra entre acargae a
poténcia gerada, forcando um consumo minimo da rede. Desta forma, € possivel mitigar a inje¢cao involuntaria
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